
A Le vie della salvezza verso la Svizzera
Paths to freedom towards Switzerland

San Siro, località Santa Maria Rezzonico
San Siro, Santa Maria Rezzonico Hamlet
Cremia
Cremia
Dosso del Liro
Dosso del Liro
San Bartolomeo Val Cavargna
San Bartolomeo Val Cavargna 
San Nazzaro Val Cavargna
San Nazzaro Val Cavargna
Cavargna
Cavargna
Cavargna, Bocchetta di Stabiello
Cavargna, Bocchetta di Stabiello
Cavargna, Passo di San Lucio e Monte Garzirola
Cavargna, San Lucio Pass and Mount Garzirola
Gravedona ed Uniti, Passo di San Iorio
Gravedona ed Uniti, San Iorio Pass

C I percorsi partigiani in alto lago
Partisan routes across the upper lake region

Domaso. La Resistenza civile e militare
Domaso. Civil and military Resistance
Livo. Il rastrellamento tedesco del luglio 1944
Livo. German roundup in July 1944
Vercana. Deportazioni di civili e rastrellamenti di partigiani
Vercana. Deportation of civilians and partisan roundups
Cremia, loc. Alpe Palù. La base partigiana
Cremia, Alpe Palù Hamlet. The partisan headquarters
Dongo, scalo della Navigazione Lariana. La guerra sul lago
Dongo, stopover of the “Società Lariana di Navigazione”. The war on the lake.
Dongo, Santa Maria delle Lacrime. La Resistenza dei religiosi
Dongo, Santa Maria delle Lacrime. The Resistance of the clergy
Dongo, San Gottardo. Gli arresti di civili e partigiani
Dongo, San Gottardo. The arrests of civilians and partisans
Gravedona ed Uniti. L'incursione partigiana
Gravedona ed Uniti. Partisan incursion
Garzeno, loc. Punt di Resegh. La Resistenza in Valle Albano
Garzeno, Punt di Resegh Hamlet. The Resistance in Valle Albano
Pianello del Lario, loc. Alpe Puntolo. L'imboscata partigiana
Pianello del Lario, Alpe Puntolo Hamlet. The partisan ambush
Garzeno, rifugio Giovo. L'ultimo tragico rastrellamento
Garzeno, Giovo shelter. The last, tragic roundup
Dongo, località Barbignano. La Resistenza alla Falck 
Dongo, Barbignano Hamlet. Resistance at the Falck industry
Dongo, Palazzo Manzi. 26 aprile 1945, la liberazione di Dongo
Dongo, Manzi Palace. April 26, 1945, the liberation of Dongo

La �ne
della guerra

B I percorsi partigiani tra i due laghi
Partisan routes between the two lakes

Claino con Osteno. Il capitano Ricci e la prima Resistenza
Claino con Osteno. Captain Ricci and the early Resistance
Porlezza. Il controllo fascista e la guerriglia partigiana
Porlezza. Fascist control and partisan guerrilla
Carlazzo, S. Pietro Sovera. Le prime bande fra Porlezza e Galbiga
Carlazzo, S. Pietro Sovera. The first armed bands between Porlezza and Galbiga
Tremezzo. Gli sfollamenti sul Lario
Tremezzo. Lake Como evacuations
Griante, Cadenabbia. Le residenze di ministri e gerarchi della RSI
Griante, Cadenabbia. The Residences of ministers and fascist leaders of the RSI
Lenno, Monte Galbiga. La prima azione partigiana in centro lago
Lenno, Monte Galbiga. The first partisan action in the Center Lake region
Lenno, Abbazia dell'Acquafredda. La Resistenza civile del clero
Lenno, Acquafredda Abbey. Civil Resistance of the clergy
Lenno. L'attività del Comitato di Liberazione Nazionale
Lenno. The activities of the National Liberation Committee
Ossuccio, località Boffalora. Crocevia e base partigiana
Ossuccio, Boffalora Hamlet. Crossroads and partisan headquarters
Mezzegra, confine con Lenno. La battaglia della Tremezzina
Mezzegra, on the border with Lenno. The battle of Tremezzina area
Sala Comacina. Le azioni partigiane fra lago e monti
Sala Comacina. Guerrilla actions between the lake and the mountains
Ossuccio, Madonna del Soccorso. Il rastrellamento di Natale
Ossuccio, Madonna del Soccorso. The roundups of Christmas
Menaggio, cimitero. L'uccisione di Enrico Caronti
Menaggio, cemetery. The killing of Enrico Caronti
Val Rezzo, Buggiolo. La Resistenza civile e militare
Val Rezzo, Buggiolo. Civil and military Resistance
Valsolda. La Resistenza sul confine fra lago di Lugano e monti
Valsolda. Resistance between the Lugano Lake and the mountains
Porlezza, loc. Alpe Pradei. Il rastrellamento alla fine del 1944
Porlezza, Alpe Pradei Hamlet. The roundups at the end of 1944
Porlezza, località Cima. Giustizia sommaria per sei partigiani
Porlezza, Cima Hamlet. Summary trial for six partisans

Menaggio. L'arrivo di Mussolini alla caserma delle Brigate Nere
Menaggio. Mussolini’s arrival to the Black Brigade barracks
Grandola ed Uniti, Albergo Miravalle. Alla ricerca di una via di fuga
Grandola ed Uniti, Hotel Miravalle. Looking for an escape route
Menaggio. La sosta e la partenza per Dongo
Menaggio. Stop and departure for Dongo
Musso, confine con Dongo. Il fermo della colonna
Musso, at the border with Dongo. Stopping the column
Musso. Mussolini fugge su un camion tedesco
Musso. Mussolini’s escape on a German military truck
Dongo. L'arresto di Mussolini
Dongo. Mussolini’s arrest
Gravedona ed Uniti. Il trasferimento alla caserma di Germasino
Gravedona ed Uniti. Transfer to the Germasino barracks
Mezzegra, Bonzanigo. Casa De Maria, l'ultima notte
Mezzegra, Bonzanigo. De Maria home, the last night
Mezzegra, Giulino. La fucilazione di Mussolini e Petacci
Mezzegra, Giulino. Mussolini and Petacci’s execution
Dongo, ringhiera a lago. La fucilazione dei gerarchi della RSI
Dongo, the balustrade on the lake. The execution of the RSI leaders

D Le ultime ore di Mussolini
Mussolini’s last hours
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